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Bij gelijke rangschikking tussen twee of meer aanvragers op grond
van criteria 8° tot 9° vraagt de Kansspelcommissie bijkomende
schriftelijke inlichtingen bij elk van de gelijk gerangschikte aanvragers
om de criteria 1° tot 9° opnieuw te kunnen beoordelen. Vervolgens
heroverweegt zij in het licht van de bijkomende informatie de dossiers
van de gelijjk gerangschikte aanvragers en stelt zij een nieuwe
gemotiveerde evaluatiematrix op volgens het in lid één en twee
bepaalde. De Kansspelcommissie kent op basis van een uitdrukkelijk
gemotiveerd besluit de opengevallen vergunning klasse B toe aan de
aanvrager die op basis van de heroverweging de hoogste totaalscore
behaalde.

Art. 4. De aanvraag wordt behandeld binnen een termijn van zes
maanden na afloop van de termijn bedoeld in artikel 2.

De Kansspelcommissie kan binnen de in het vorige lid bepaalde
termijn aan de aanvrager bijkomende toelichting vragen van haar
dossier.

De bijkomende toelichting strekt er toe details in de aanvraag te
verduidelijken of nader te bepalen, zonder dat de aanvragers echter de
aanvraag mogen wijzigen, aanvullen of verbeteren.

Indien uit meerdere aanvragen gelijkaardige onduidelijkheden blij-
ken, vraagt de Kansspelcommissie indien zij bijkomende toelichting
wenst te vragen aan elk van de betrokken aanvragers bijkomende
toelichting.

De beslissing van de Kansspelcommissie wordt aan de betrokken
aanvragers bij ter post aangetekende brief meegedeeld.

Art. 5. De minister bevoegd voor Justitie, de minister bevoegd voor
Economie, de minister bevoegd voor Binnenlandse zaken, de minister
bevoegd voor Volksgezondheid en de minister bevoegd voor Financién
en voor de Nationale Loterij, zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 24 april 2014.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM
De Minister van Economie,
J. VANDE LANOTTE
De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. ]J. MILQUET
De Minister van Volksgezondheid,

Mevr. L. ONKELINX

De Minister van Financién,
K. GEENS

En cas de classement ex eequo entre deux demandeurs ou plus sur la
base des critéres 8° et 9°, la Commission des jeux de hasard demande
des informations écrites complémentaires a chacun des demandeurs
classés ex aequo afin de pouvoir évaluer a nouveau les criteres 1° a 9°.
A la lumiere des informations complémentaires, elle réexamine ensuite
les dossiers des demandeurs classés ex eequo et dresse un nouveau
tableau d’évaluation motivé conformément aux alinéas 1°" et 2. Sur la
base d'une décision motivée expressément, la Commission des jeux de
hasard octroie la licence de classe B vacante au demandeur qui a obtenu
le score total le plus élevé sur la base du réexamen.

Art. 4. La demande est traitée dans les six mois qui suivent
I'expiration du délai visé a 'article 2.
La Commission des jeux de hasard peut, dans le délai prévu a l’alinéa

précédent, demander des informations complémentaires au deman-
deur.

Les informations complémentaires tendent a expliquer ou a préciser
des détails de la demande, sans que les demandeurs puissent
néanmoins modifier, compléter ou corriger la demande.

Si des imprécisions similaires apparaissent dans plusieurs demandes
et que la Commission des jeux de hasard souhaite demander des
informations complémentaires, elle en fait la demande a chacun des
demandeurs concernés.

La décision de la Commission des jeux de hasard est communiquée
aux demandeurs concernés par lettre recommandée a la poste.

Art. 5. Le ministre qui a la Justice dans ses attributions, le ministre
qui a 'Economie dans ses attributions, le ministre qui a I'Intérieur dans
ses attributions, le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions
et le ministre qui a les Finances et la Loterie Nationale dans ses
attributions, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 24 avril 2014.
PHILIPPE
Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM
Le Ministre de I’Economie,
J. VANDE LANOTTE
La Ministre de I'Intérieur,
Mme J. MILQUET
La Ministre de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

Le Ministre des Finances,
K. GEENS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C - 2014/03199]

21 DECEMBER 2013. — Wet tot wijziging van de wet van 24 juli 1921
op de ongewilde buitenbezitstelling van de titels aan toonder, van
de wet van 14 december 2005 houdende afschaffing van de effecten
aan toonder en van hoofdstuk V van de wet van 24 juli 2008
houdende diverse bepalingen (I), voor wat betreft de slapende
safes. — Erratum

In de wet van 21 december 2013 tot wijziging van de wet van
24 juli 1921 op de ongewilde buitenbezitstelling van de titels aan
toonder, van de wet van 14 december 2005 betreftende de afschaffing
van de effecten aan toonder en van hoofdstuk V van de wet van
24 juli 2008 houdende diverse bepalingen (I), voor wat betreft de
slapende safes, bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 31 decem-
ber 2013, blz. 104021, dgient in de Nota gelezen te worden :

“Stukken Senaat : 5-2404

Nr. 1: Ontwerp geévoceerd door de Senaat.
Nr. 2: Amendementen.

Nr. 3 : Nog niet verschenen.

Nr. 4 : Beslissing om niet te amenderen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
ET SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C - 2014/03199]

21 DECEMBRE 2013. — Loi modifiant la loi du 24 juillet 1921 relative
a la dépossession involontaire des titres au porteur, la loi du
14 décembre 2005 relative a la suppression des titres au porteur et
le chapitre V de la loi du 24 juillet 2008 portant des dispositions
diverses (I), en ce qui concerne les coffres dormants. — Erratum

Dans la loi du 21 décembre 2013 modifiant la loi du 24 juillet 1921
relative a la dépossession involontaire des titres au porteur, la loi du
14 décembre 2005 relative a la suppression des titres au porteur et le
chapitre V de la loi du 24 juillet 2008 portant des dispositions
diverses (I), en ce qui concerne les coffres dormants, publié dans le
Moniteur belge du 31 décembre 2013, p 104021, il y a lieu de lire dans la
note :

« Docs Sénat : 5-2404

N° 1: Projet évoqué par le Sénat.
N° 2 : Amendements.

N° 3: Pas encore paru.

N° 4 : Décision de ne pas amender.
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Integraal verslag : 18 en 19 december 2013.”

in plaats van :

“Senaat.

Parlementaire bescheiden. — Ontwerp overgezonden door de Kamer,
n°® 5-2404/1.

- Tekst aangenomen door de commissie : niet geamendeerd.

- Tekst aangenomen in plenaire vergadering en aan de Koning ter
bekrachtiging voorgelegd : niet geamendeerd.

Handelingen : 18 december 2013.”

Compte rendu intégral : 18 et 19 décembre 2013. »
Au lieu de:
« Sénat.

Documents parlementaires. — Projet transmis par la Chambre, n°® 5-
2404/1.

- Texte adopté par la commission : non amendé.

- Texte adopté en séance pléniére et soumis a la sanction royale : non
amendé.

Annales : 18 décembre 2013. »

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2014/03210]

25 APRIL 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging van het KB/WIB 92
met betrekking tot het vaststellen van het maximumbedrag van de
vrijstelling inzake het sociaal passief ingevolge het eenheidssta-
tuut

VERSLAG AAN DE KONING
Sire,

De wet van 26 december 2013 betreffende de invoering van een
eenheidsstatuut tussen arbeiders en bedienden inzake de opzeggings-
termijnen en de carensdag en begeleidende maatregelen voert onder
meer een fiscale vrijstelling “sociaal passief” in. Hierbij kunnen
werkgevers per werknemer die een bepaalde anciénniteit (5 jaar) in het
eenheidsstatuut heeft bereikt, een bepaald deel van hun winsten of
baten vrijstellen van belasting. Dat deel wordt vastgesteld op het loon
van drie weken per begonnen jaar en op het loon van 1 week vanaf 20
jaar anciénniteit in het eenheidsstatuut.

Het vrijgestelde bedrag wordt echter terug aan de winsten of baten
toegevoegd op het ogenblik dat de betrokken werknemer het bedrijf om
gelijk welke reden verlaat. Aangezien de vrijstelling pas na 5 jaar
anciénniteit in het eenheidsstatuut start, heeft de maatregel slechts een
concrete fiscale impact vanaf 2019.

Omdat de vrijstelling algemeen van toepassing is, wordt aan de
Koning de bevoegdheid toegekend om het loon dat als basis voor de
vrijstelling dient, te beperken.

De vaststelling van dat maximum basisloon maakt het voorwerp uit
van onderhavig koninklijk besluit.

Dit besluit legt het voormelde maximum basisloon vast.

Bij de opbouw van het sociaal passief zal tot een bruto maandloon
van 1.500 EUR het volledig maandloon in ogenschouw worden
genomen. Vanaf dan zal tot een bruto maandloon van 2.600 EUR het
sociaal passief worden opgebouwd door het gedeelte van 1.500 EUR
integraal in rekening te brengen en voor het deel gelegen in het interval
1.501 EUR < X < 2.600 EUR slechts 30 pct. van deze loonschijf. Voor de
loonschijf gelegen boven de 2.600 EUR zou er geen bijkomend deel van
het loon in aanmerkin§ worden genomen om te voorzien in de opbouw
van het sociaal passief.

Het aldus vastgestelde maximum basismaandloon kan vanaf 2018
worden aangepast, rekening houdend met de gezondheidsindex, de
evolutie van de lonen en de eventuele wijzigingen van de fiscale
wetgeving, en in overleg met de sociale partners, met dien verstande
dat de kost in 2019 maximum 250 miljoen euro zal zijn. De aanpas-
singsvariabele om binnen deze enveloppe te blijven, die wordt
geindexeerd vanaf 2020, is de coéfficiént van 30 pct. Deze coéfficiént zal
jaarlijks door de Koning worden vastgelegd.

Ik heb de eer te zijn,
Sire,
Van Uwe Majesteit,

de zeer eerbiedige
en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Financién,

K. GEENS

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2014/03210]

25 AVRIL 2014. — Arrété royal modifiant, I’AR/CIR 92 en ce qui
concerne la détermination du montant maximum de 1’exonération
relative au passif social en vertu du statut unique

RAPPORT AU ROI
Sire,

La loi du 26 décembre 2013 concernant l'introduction d'un statut
unique entre ouvriers et employés en ce qui concerne les délais de
préavis et le jour de carence ainsi que des mesures d’accompagnement,
instaure entre autre une exonération fiscale “Passif social”. Elle permet
aux employeurs d’exonérer d’impdts une partie de leurs bénéfices et
profits par travailleur ayant atteint une certaine ancienneté (5 années de
service) dans le statut unique. Cette partie s’éleve a 3 semaines de
rémunération par année de service commencée et a une semaine de
rémunération a partir de 20 ans de service dans le statut unique.

Le montant exonéré est cependant repris dans les bénéfices et profits
au moment ot le travailleur concerné quitte 1’entreprise pour quelque
raison que ce soit. Etant donné que l’exonération ne prend cours
qu’apres 5 ans d’ancienneté dans le statut unique, la mesure n’aura
d’impact fiscal concret qu’a partir de 2019.

Etant donné que 1'exonération est applicable de maniere générale, le
Roi est habilité a fixer un montant maximum pour la rémunération
servant de base pour I'exonération.

La détermination de cette rémunération de base maximale fait 1’objet
du présent arrété royal.

Cet arrété fixe la rémunération de base maximale précitée.

Lors de la formation du passif social, un salaire mensuel brut complet
de 1.500 euros sera pris en considération. A partir de la jusqu'a un
salaire mensuel brut de 2.600 euros, le passif social sera constitué en
imputant la partie de 1.500 euros intégralement et pour la partie située
dans l'intervalle 1.501 euros < X < 2.600 euros seulement 30 p.c. de cette
tranche de salaire. Pour la tranche de salaire située au-dessus de 2.600
euros, aucune partie supplémentaire du salaire ne serait prise en
compte pour la constitution du passif social.

Le salaire de base mensuel maximum ainsi établi peut étre adapté a
partir de 2018, compte tenu de 'indice santé, de 1'évolution des salaires
et des éventuelles modifications dans la législation fiscale, et en
concertation avec les partenaires sociaux, étant entendu que le cotit en
2019 sera de maximum 250 millions d’euros. La variable d’ajustement
pour rester dans cette enveloppe, indexée a partir de 2020, est le
coefficient de 30 p.c. Ce coefficient sera fixé annuellement par le Roi.

J’ai 'honneur d’étre,
Sire,
De Votre Majesté,

le trés respectueux
et treés fidele serviteur,

Le Ministre des Finances,
K. GEENS



